
Человек, который продал свою душу за любовь

"Поехали! Давай пойдем туда и проверим! Мне все равно очень любопытно!" Кирюу сказал
легкомысленно, без малейшего намека на страх в его тоне.

Мекайо, уже полностью онемевший от образа мышления Кирю, сказал с тонкой волной руки:
"Ты капитан, ты решаешь!"

Группа быстро развернулась в направлении острова и остановилась рядом с огромной
паутиной.

Кирюу в обморок сказал: "Не останавливайся! Просто врежьтесь в него и сэкономьте нам
время для якорной стоянки!"

Чтобы открыться, паутину всегда нужно было прикрепить к берегу, поэтому каждый просто
находил место на берегу и прилипал к нему.

Вскоре все ступили на остров, который был удивительно твердым, как будто это и вправду
остров, и было совершенно сложно представить, что он даже на корабле.

"Что-то действительно неприятное может появиться позже, так что если вы, ребята, боитесь,
оставайтесь здесь и ждите меня!" Кирюу сказал с серьезным лицом.

Вещи, которые Кирюу мог бы назвать отвратительными, определенно не были бы обычными
змеями и насекомыми, и три девушки могли бы не бояться этих обобщенных вещей.

Смотря друг на друга, три девушки решительно кивали головой, ни одна из них не хотела быть
обузой и обузой для Кирю.

Уверенно гуляя в передней части группы, Кирю, как будто купаясь в горах, без малейшего
давления и осознания того, что он стоит лицом к лицу с одним из Семи москайцев, осматривал
окрестности.

Звук лая собаки внезапно прозвучал не от кого, а от трансформированной трехголовой собаки.

Все они не могли не почувствовать жуткого чувства, когда увидели это, и Мекайо пробормотал:
"Не могу поверить, что это трехголовая собака из ада! Это не может быть входом в ад!"

Кирю безразлично сказал Мекао: "Эй! Старик, разве Аид и Шичибукай не одинаковы в твоих
глазах?"



Мекао замер и сказал: "Это правда, но Сичибукай существует как минимум! А ада не
существует! Жутко думать об этом!"

Игнорируя блуждающего старика, Кирю отправился прямо на работу над трехголовой собакой,
которая за ним присматривала.

Свет Души!

Мягкое сияние окутывало голову трехголовой собаки и постепенно проникало в нее.

Свет вскоре был поглощен трехголовой собакой, как будто это была сухая губка, впитывающая
воду.

С кротким лаем трехголовая собака удивительным образом лизала ладонь Кирю, как будто ее
приручили.

Слегка приседая, трехголовая собака жестикулировала Кирю, чтобы он поднялся в строю,
удивительно желая служить горой, на которой можно прокатиться.

Сидеть на спине трехголовой собаки было действительно намного быстрее, чем ходить, и
вскоре группа прибыла на сторону кладбища.

Эти преображенные зомби роились, как мухи, которые просили запаха крови.

Инферно!

Почти все зомби смеялись вверх, высокомерно крича: "Хотя мы и зомби, но пламя и свет - не
наш заклятый враг".

Смех резко остановился, как утка, которая щебетала, задохнувшись.

"И мне очень жаль! Боюсь, что эта моя соль - не то воспаление, о котором вы подумали!"
Кирюу сказал с плохой улыбкой.

Перед тем, как слова покинули его рот, из всех ртов зомби вышла густая чернота, настолько
черная, что казалось, что густой дым, который невозможно было растопить.

Все зомби упали на землю с печальными криками, в то время как густая чернота улетела в
сторону неба.

Видя, что Кирюу одним ударом уничтожил так много своих собратьев-зомби, все остальные



зомби рассеялись и убежали в страхе.

"Какое неинтересное изобретение! Не могу поверить, что они боятся соли!" Кирю пробормотал
про себя, казалось бы, очень не впечатлившись гордой технологией Moria!

Вскоре группа прибыла посреди густого леса, и ее ждал двойник-призрак Пероны.

"Отрицательно! Отрицательно! Отрицательно!" Несколько белых призраков, как будто они
были солнечными куклами, пролетели туда и обратно в небе.

Плоть Света!

Всё существо Кирюу превратилось в свет, который окутал несколько других.

Несколько призраков нежно трепетали и переплетались, проходя сквозь преображенный свет
Кирю.

"Что? Как это случилось?" Перона, которая сидела в кресле, закричала нескромно.

Она была непобедима с тех пор, как получила силу Духовного Плода, но только что исчез ее
призрачный двойник.

Вернув тело в человеческую форму, Кирюу с презрением сказала: "Просто маленькая креветка,
ты действительно думаешь о своей способности как о сокровище"!

Оказалось, что только что Кирюу тихо активировал способность Пространственного лезвия и
разрезал пространственный раскол.

Пройдя прямо так, это было бы чертовски здорово, если бы оно не исчезло, но на самом деле
это было нечто, чего Перона не видела вообще.

Пройдя через лес, пришло время зайти в старый замок, где жила Мория, и именно Синдури
стоял в дверном проеме со стопкой тарелок.

"Как было бы здорово, если бы все тарелки в мире были разбиты!" Синдури бросил тарелки в
сторону Кирю.

Кирюу нежно уклонился от этого и сказал легкомысленно: "Хотя я согласен с вами, я вообще
не могу принять вашу манеру встречаться с такими гостями"!

Как только слова покинули его рот, тарелка в руке Синдури почти исчезла, как внезапно



исчезнувший ёкай без следа.

Ошеломленный исчезающих пластин в ее руках, Синдури действительно не знал, что сказать,
ее разум был только одна мысль, что человек перед ней был очень сильным.

"Аияааа! Синдури, как ты можешь позволять почетному гостю стоять снаружи? Гости,
пожалуйста, заходите!" Внезапно из двери вышел странно выглядящий мужчина и сразу же
заблокировал Синдури позади него, и видно, что он очень заботился об этой женщине.

Этот человек был не кто иной, как Хогуак, и неважно, был ли этот человек добрым или злым,
Кири восхищался этим человеком от всего сердца.

Может быть, было много людей, которым не нравился этот Хогуак, который работал на тигра,
но не было сомнений, что человек, который мог бы продать свою душу за любовь, определённо,
был бы неплохим до мозга костей, хотя он также был очень жадным за деньги.

"Возьми Синдури и уходи! Это конец твоей сделки!" Кирю сказал, когда смотрел на нервное
лицо Хогуака. ...
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